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Baile de la cinta o sebucan

Quema de Judas

I | MuNiciPIo| Ambos municipios

| muNiciPio | Ambos municipios

El baile de la cinta o sebucdn es una danza que se realiza

La quema de Judas es una cos-
tumbre que se realiza en los
poblados de los municipios Bo-
livar y Manuel Monge el Gltimo
dia de la Semana Santa, es de-
cir, el Domingo de Resurrec-
cién. Judas es un mufeco ela-
borado con tela y relleno de
paja y fuegos artificiales que
hardn explosién una vez que se
produzca el ahorcamiento y la
quema de la figura. Los prepa-
rativos de la ceremonia se ini-
cian con la eleccion de una
persona de la localidad, de la
regién o del pafs que por sus
acciones sea considerada una amenaza para la colectivi-
dad y merecedora de burla e incluso, de escarnio. El mu-
fieco realiza un recorrido por las calles y avenidas del po-
blado antes de ser quemado. Adicionalmente los vecinos
del sector realizan un testamento satirico que identifica al
Judas, resume su vida y sus faltas, y expresa los Gltimos
deseos del personaje. Este ritual es motivo de celebracio-
nes callejeras que incluyen musica, bailes y brindis con
bebidas alcohélicas.

Bolas criollas

cm, y deberd estar demarcada con un cordel o zanja a una
distancia no menor de 20 cm de la valla. Sin embargo, se
suele jugar en los patios de las casas de modo informal.

Para jugar bolas criollas se deben formar dos equi-
pos con un méximo de cuatro jugadores por equipo, ya que
son cuatro bolas de color verde y rojo, una porcada juga-
dor. La bola mds pequefia, llamada mingo, se lanza de pri-
mero en la cancha, para que sirva como guia para las bo-
las que tienen los jugadores. El equipo que logre acercar
més bolas de su color al mingo es el ganador.

Tejido de hamaca
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afios. Mientras que en el municipio Manuel Monge se en-
cuentran Gregoria Pérez, Ana Medina Saavedra, Georgia
del Gallén, Aida Clara, Martha Borges y Haydee Adolfi-
na Rodriguez, quienes también practican este oficio des-
de hace algunos afos.

Las Turas

I | muNiciPio| Ambos municipios

| municipio | Bolivar

| cluDAD/CENTRO POBLADO | Aroa

| pIRecciON | Tercera calle, diagonal al preescolar, via Aroa - San Felipe, el Hacha

en diferentes lugares del pais y que representa costumbres y | |municirio | Ambos municipios

modos de vida de cada regién. Este tradicional baile pro-
viene de Europa y es la aplicacién final de un culto al arbol.
Este culto consistia en danzar alrededor de un érbol o de
una rama grande adormnada especialmente, en los rituales
de primavera. El traslado de esa danza a Venezuela, ha for-
jado una expresién nacional, no sélo en cuanto a misica
y texto, que son originales, sino a una representacién tea-
tral que alude a los hechos de la conquista.

En esta danza participan hombres y mujeres que
bailan alternados alrededor de uno de los integrantes,
quien colocado en el centro, mantiene firmemente apo-
yada a la tierra una vara larga cuya parte superior pen-
den cintas de varios colores que los celebrantes sostienen
y tejen con singular maestria, al mismo tiempo que ento-
nan versos alusivos. Los instrumentos musicales emplea-
dos durante este baile son el bandolin, el cuatro, el furru-
co y las maracas.

En los municipios Bolivar y Manuel Monge el baile
de la cinta o sebucdn es una tradicién que se realiza des-
de hace 40 afos aproximadamente. Segin cuentan, Moi-
sés Gavino Castro, también conocido como El Buche fue
quien promovié este baile inspirado en los bailes de El To-
cuyo. En esta actividad cultural se dan cita muchos miem-
bros de la comunidad.
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En sus comienzos, se jugaba popularmente con bolas ela-
boradas con madera muy dura, como vera y guayacén. Co-
mo este deporte se practica entre equipos, para diferenciar
las distintas bolas se solia pintar una cruz en las bolas de
uno de los equipos, dejando las ofras sin pintar o pintdndo-
las de colores diferentes. A nivel profesional se juega en una
cancha rectangular y plana de unos 20 m por 30 m apro-
ximadamente. Este espacio debe tener una valla de protec-
cién y retencion de las bolas con una altura minima de 50

La hamaca es un asiento consistente que sirve como cama
y que se sujeta por las extremidades en dos arboles, estacas
o alcayatas enlas paredes. En los municipios Bolivar y Ma-
nuel Monge son muy usadas para dormir y descansar, des-
pués de las jornadas de trabajo. La técnica que utilizan los
pobladores de estos municipios para realizar las hamacas
es muy fradicional: Se toman cuatro palos llamados telares,
se colocan dos verticales largos y dos horizontales cortos,
luego se toma el hilo de nailon y se procede a pasarlo en
forma cruzada de arriba abajo y viceversa para que las he-
bras no queden unas encima de las ofras. El tejido se co-
mienza con tres hebras, dos abren y una pasa por el medio,
luego se toma una parte de hebras y se cruza de atrés ha-
cia delante. Las hebras sobrantes se llaman patas, las cua-
les se van tomando a medida que se va extrayendo la ha-
maca de los tubos, en los agujeros de los mismos. Este te-
iido se continta hasta llegar a la mitad, luego con nailon se
teje una tira larga que serd el ancho de la hamaca, luego
el tejido se saca de los palos y se encabulla. En el centro se
le aplica el nudo de macramé — tejido hecho con nudos
mds o menos complicados, que se asemeja al encaje de
bolillos— donde se ajusta el mecate.

En el municipio Bolivar Angela Custodia Pifa lle-
va muchos afios tejiendo hamacas de diferentes colores,
con hilo de nailon; Francisca Bello elabora hamacas de
estilo coriano de diferentes tamafos y colores; Lina del
Carmen Morales también teje hamacas desde hace varios

Rito agrario que se ha mantenido gracias a los descendien-
tes de indigenas ayamanes, quienes realizaban esta danza.
La tura es la mazorca de maiz tierno a la que le empieza a
salir los granos o que estd en espiga; asi mismo la tura in-
digena es una flauta que se fabrica con una planta del mis-
mo nombre, es una manifestacién relacionada con la fe, la
tradicién y la vida cotidiana de los pueblos y caserios ubi-
cados en el estado Yaracuy.

La fecha de inicio de este rito depende de la reco-
leccién de las cosechas: entre mayo y junio o en septiem-
bre. El baile se presenta de dos formas: Tura Grande, de ca-
rdcter esotérico y privado, se celebra en lugares secretos
por lo descendientes directos de los ayamanes cuando el
maiz ha madurado completamente en el campo; y Tura Pe-
quena, de cardcter piblico, se celebra durante toda una
noche, cuando el maiz estd todavia en formacién o jojoto.

Ambos tipos de danzas tienen una fuerte carga pro-
piciatoria: los frutos que han sido escogidos y bailados en
hombros de los tureros son los éptimos para la nueva siem-
bra y buena cosecha.

El momento culminante del rito se recrea alrededor
de un arbol frondoso y grande o drbol de la basura donde,
segun los tureros, habitan los poderosos espiritus. Finalizada
la ceremonia, se reparten ofrendas expuestas entre los parti-
cipantes, se deshojan trozos de cafia y mazorcas de maiz y
se bota la basura; es decir, se deshacen de las malas influen-
cias. La danza estd caracterizada por la ejecucién de un so-
lo paso que permite avanzar tres hacia delante y retroceder
tres hacia atrds, con movimientos giratorios de derecha a iz-
quierda y viceversa para equilibrar las fuerzas del bien y del
mal. Los instrumentos ejecutados por los mUsicos tureros son
dos tipos de flautas o turas, hechas con carrizo. La musica
de las Turas estd constituida por toques o sones identificados
como el golpiao, el chorro de agua, la palanca, el segundo,
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el murciélago, el sapito, el turpial, el descansao, la carrera
del venado, el ensayo, el son de las turas, el son de los ca-
chos, las hormigas, el uno, el toque principal, el baquiro, el
cuerpo grande y la bariquia. Por cada momento de descan-
so, los tureros pronuncian las siete vivas: Viva la Virgen San-
tisimal,iViva el arbol de la abundancial, iViva la Reina de las
Turas!, iVivan todos mis hermanos!, iVivan los Santos Espiri-
tus!, iVivan los Espiritus Divinos!

Velorio de Cruz de Mayo
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| muNiciPio | Ambos municipios

El velorio de Cruz de Mayo se celebra el dia 3 de mayo en
los municipios Bolivar y Manuel Monge. Suelen hacerse ex-
posiciones con las diferentes cruces de los sectores, alter-
nando las diversas manifestaciones propias de esa fiesta co-
mo rezar el rosario y alumbrar a la cruz.

Durante toda la noche y hasta el amanecer se realiza
un ritual en el que todos los celebrantes colocados frente a la
cruz expresan invocaciones, seguido de rezos, cantos religio-
sos o profanos, juegos, adivinanzas, reparten café, chocolate
y bebidas alcohdlicas. Las personas que son devotas de la cruz
le llevan ofrendas como velas, velones, pélvora para pedirle la
limpieza de las malas influencias existentes en el poblado.

En el municipio Manuel Monge, especificamente en
el poblado de Yumarito cada afio le toca a una familia dife-
rente vestir la cruz, que tiene aproximadamente 80 afios y que
todavia se encuentra en buen estado. El vestido que se le co-
loca es de papel crepé enrollado, de colores rojo, morado y
amarillo, la persona encargada de vestirla lo hace con la fi-
nalidad de cumplir una promesa. Durante esta celebracion
toda la comunidad se redne en un ambiente de gran compa-
ferismo, cantan el salve, rezan con fe y participan en juegos
tradicionales, juegan a las adivinanzas y toman chocolate.

En el municipio Bolivar, concretamente en Los Bacos,
la celebracién de la Cruz de Mayo se inicia cada 2 de mayo.
Durante este dia, a las doce del mediodia, las personas de la
localidad comienzan a subir hacia el cerro de Quebrada Hon-
da. Esta celebracion posee una gran variedad de comidas, be-
bidas, dulces, golosinas, el tradicional sancocho de gallina y
la chicha de maiz que nunca puede faltar. En el lugar de la ce-
lebracién se encuentra un altar compuesto por la Virgen de las
Mercedes y por el Siervo de Dios, José Gregorio Herndndez.
Este acto se realiza desde hace 40 afos, cuando la familia
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Gainza inicié la devocién por la Cruz de Mayo en una casa
del sector, realizando velorios llenos de colorido y de flores, re-
cibiendo afio tras afo a innumerables personas.

En 1965, en el poblado la 7, las personas de la co-
munidad construyeron en concreto armado una Cruz de
Mayo, que estd ubicada frente a la Escuela Integral Boliva-
riana Aroa. Su fabricacién fue producto de un periodo de
larga sequia, lo que llevé a los habitantes de la localidad a
pedir y construir esta cruz a la que le rinden tributo como
signo de devocién.

Fiestas en honor
a San Andrés

| municipio | Manuel Monge

| clUDAD/CENTRO POBLADO | La 22

| pireccioN| Calle La Gloria,

esquina con Purgatorio

Las festividades en honor a San
Andrés se celebran en el pobla-
do de La 22 desde 1988, con-
formando una tradicién en la co-
munidad. EI 1 de noviembre de
cada afo las personas encarga-
das de su organizacién programan durante nueve dias las
misas, procesiones, toros coleados, carreras de sacos, ca-
rreras de bicicletas y carreras de 100 m que se realizan pa-
ra celebrar el dia del santo.

Celebracién en honor a la Virgen
de las Mercedes

cuenta que en el recorrido los jinetes debian desafiar dos di-
as de trabajo con poco alimento, no podian dormir sélo pa-
ra conducir las reses a los corrales, por este motivo el Uni-
co alimento eran las propias vacas, de las cuales una de
ellas, resulta sacrificada para el sustento de los arrieros.

Fiesta en honor a San Antonio de Padua

LAS MANIFESTACIONES COLECTIVAS

parativos para montar el altar. Durante la celebracién de es-
ta fiesta se realizan bailes, misas, repiques de tambores, se
decora el altar con flores y frutas, y se coloca incienso como
senal de purificacion. Yaleida Gallardo es la encargada de
confeccionar los vestidos de la Virgen desde su llegada a la
comunidad. La imagen de la Santa fue elaborada en yeso,
mide 90 cm de alto y 30 cm de ancho, tiene una capa roja,
una espada en la mano izquierda, una copa en la mano de-
recha, y sobre su cabeza una corona. Esta devociéon posee
muchos seguidores en el municipio y sus alrededores.

Fiestas en honor a la
Virgen de la
Chiquinquird, patrona
de Boquerén

| municipio| Bolivar

| clubAD/CENTRO POBLADO | Boquerdn

| pireccion| Calle principal

| municipio | Bolivar

| clubAp/ceNTRO PoBLADO | Comunidad Tierra Fria

| DIRECCION | Parte alta del municipio, sector Tierra Fria

| ADscrIPCION | Piblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE| Fundacién cultural

don Antonio Torrellas

| municipio| Bolivar

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Quebrada Honda

| pIRECCION | Sector El Cruce

La Virgen de las Mercedes es la patrona de la comunidad y
en honor a ella se celebra una misa y procesién con oracio-
nes, cantos y quema de drbol en donde aparecié su imagen
y mensajes para la unién y la paz de todos los habitantes
del poblado. Esta celebracion se realiza el 24 de septiem-
bre. Durante este dia se realizan los tradicionales toros co-
leados, carreras de burros, mulas y caballos, asi como tam-
bién, bolas criollas, béisbol y maratén, entre otros.

Arreo del ganado

| muNiciPio| Ambos municipios

Es una actividad realizada por los ganaderos para recolec-
tar y agrupar a los animales en rodeos e iniciar la marcha
a los corrales. En ese lugar serdn encerrados durante varios
dias, segun el terreno disponible para ello, por el duefio. Se
caracteriza por ser un trabajo agotador y una manifestacién
que forma parte de los pobladores del llano. La comunidad

En el municipio Bolivar, sector Tierra Fria, desde hace apro-
ximadamente 40 afos, todos los 13 de junio se realizan las
fiestas en honor a San Antonio. Esta actividad es organiza-
da por la fundacién cultural don Antonio Torrellas, quien
fue el fundador de esta celebracién junto a Pedro Colme-
nares, Custodio Gémez y Eladia Gémez. La comunidad
participa en las procesiones, misas, bailes tamunangues
después de la misa, pago de promesas, toros coleados, ca-
rreras de cinta, carreras de caballo y juegos tradicionales,
entre otros. Esta festividad fue declarada patrimonio cultu-
ral del municipio en 2006.

Fiesta religiosa en honor
a Santa Barbara

La imagen de la Virgen de la
Chiquinquird fue traida al pobla-
do de Boquerén hace aproxima-
damente 25 afos por Pascual
Andazora. Sin embargo, esta
imagen desaparecié en una cre-
cida del rio Aroa, por lo que el 21 de marzo de 2001 se sus-
tituyd por una réplica, que se encuentra bajo la custodia de
Anastasia Bracho. La celebracién en honor a esta Virgen se re-
aliza desde hace aproximadamente veinte afos, el 18 de no-
viembre de cada afo. Durante esta fecha se realiza una pro-
cesién por todas las calles principales del poblado, la eleccién
de la reina y varios juegos tradicionales como la carrera de
cintas y carrera de sacos. Todas estas actividades son organi-
zadas por Elio Andazora, Juvenal Herndndez, Abigail Bracho
y Celerina Morales.

Doma de caballos

I | munNiciPio| Ambos municipios

| municipio | Bolivar

| CIUDAD/CENTRO POBLADO | Aroa

| pIRecciON | Calle principal,

a dos casas de la escuela

Una semana antes del dia de San-
ta Barbara, que se celebra el 4 de
diciembre, en el poblado de Arog,
Daniel Alberto Mujica Rodriguez,
organizador de la fiestas en honor
a Santa Barbara y colaborador de
la construccién de su capilla, con-
juntamente con algunas personas
de la comunidad inician los pre-
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Es un oficio conocido en algu-
nas regiones del pais y asig-
nado a una persona que se
conoce como amansador. Du-
rante dos o tres semanas el
caballo es amaestrado con di-
ferentes métodos. Cada vez
que el pasto es abundante en
cualquier fundo se inician las
jornadas, elemento indipensa-
ble ya que el entrenamiento
del caballo es animoso y es
necesario que se alimente. Para domar caballos primero
se necesita observar al animal, separarlo de la madrina y
posteriormente enlazarlo con una soga, seleccionando un
caballo joven de dos o tres afos. Se amarra a un poste
conocido como bolatén, ubicado en el centro del corral
y se le deja hasta el dia siguiente para que vaya acostum-
brandose a la soga. En horas de la mafiana se prepara al
animal para la monta. Se espanta con un mandador con
la finalidad de que el caballo voltee, se le coloca un par
de suertes en sus patas, el bozal, el tapaojos, las riendas
y se ensilla para montarlo. El amansador monta al caba-
lloy se le quita el tapaojos, en ese momento el animal lu-
cha y corcovea. Con paciencia y coraje el amansador de-
be permanecer sobre la bestia hasta que ésta se rinda.
Después que el animal acepta ser controlado se le educa
para controlar su carrera y para que camine de anco, de
pelo, soguero y frenero.

Fiestas patronales en honor a la Virgen de
Santa Ana

ofrendas florales y pagan sus promesas. En horas de la tar-
de, a partir de las seis se reza un rosario y luego agasajan
a la Virgen con una serenata, versos y juegos tradicionales.

Fandanguillo

| muNicipio| Bolivar

| clubAp/cenTro PoBLADO | Quebrada Honda

| pIREccION| Sector La Cinco

| municipio | Bolivar

| CIUDAD/CENTRO POBLADO | Santa Ana

| pireccioN | Calle principal, tercera casa en direccién de las pista de baile

Es una fiesta que se celebra en honor a la Virgen de Santa
Ana, patrona de la comunidad. El poblado de Santa Ana
fue fundado en el afio 1947 por Gabriel Alvarez y en 1980
Elias Romero y Chiquinquird Alvarez trajeron la imagen de
la Virgen. Esta celebracién se realiza desde el afio 1972,
cada mes de julio, durante cinco dias, con actividades cul-
turales y religiosas como las tradicionales misas, bautizos,
matrimonios y bailes.

Celebraciéon en honor
a la Virgen del Carmen

| muNiciPio | Ambos municipios

Festividad que se celebra todos
los 16 de julio, desde hace
nueve afos. Todos los feligreses
se retnen en la capilla de la lo-
calidad para realizar una misa
matutina en honor a la Virgen,
donde los pobladores entregan
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Es una cancién tipica de la localidad que se identifica con
la historia pasada. Estd compuesta en versos y era bailada
por las personas de la comunidad. Los hombres recitaban
un verso, que cuando paraba la misica eran respondidos
por las mujeres. Juana Castillo cuenta que en su época un
sefior le dejé el sombrero durante quince dias, porque al
terminar el baile la dama se lo quitaba y para devolverlo
debia cancelar cinco bolivares. El fandanguillo consta de
ocho versos que dicen:

De Puerto Cabello vengo
rompiendo monte y montafa
sélo por verte a ti

boquita de clavel de Espafa

Yo zumbé la soga al agug,
le di vuelta en un higuerdn
sélo por venirte a ver
prenda de mi corazén

Naranja china
limén partido
dame un besito
en el corazén

Palomita blanca,
piquito de acero
Si N0 NOS Casamos
nos vamos solteros

Sortijita piedra verde
saltada en una balanza
en i muero, en ti pienso

y en t{ pongo la esperanza

Alld te mandé un platillo
de hierbabuena florido
y entre cogollo y cogollo
va mi corazén partido

All4 te mandé un panuelo,
en cada punta un botén

y en el medio va manchado
con sangre de mi corazén

Palomita blanca,
piquito de arroz
Si N0 NOS casamos
nos vamos los dos.

Peleas de gallos

I | muNIciPio | Ambos municipios

Las peleas de gallos forman parte de la distraccién o diversién
de muchos habitantes de estas comunidades. Es una prdctica
heredada de los espafioles, junto con las corridas de toros. Es-
tas se realizan en una gallera, de forma circular, cuyo centro
es vaciado de arena y rodeado de madera y bancos para los
jueces y apostadores. Suspendida sobre una soga se encuen-
tra una jaula doble donde se colocan los gallos de pelea.
Antes de que los animales entren en la rifa, se tiene
a mano todo lo necesario para curar las heridas que entre
ellos se produzcan, a saber: esponjas, tijeras y limones. Ade-
mds los gallos son pesados y revisados antes de la contienda.
Si el ejemplar es llevado a la raya, a la media va-
ra, o si ante el acoso del enemigo no responde, entonces el
juez lo declarard perdedor. En el caso de que los competi-
dores queden ciegos, o de que hayan combatido por més
tiempo del reglamentado, se declara tabla la rifia. Si uno de
los gallos queda vivo, es nombrado ganador de la pelea.

Juego del trompo

tradicién es el frompo de madera tallado o elaborado en tor-
no. Su forma es cénica, terminada en una punta aguda de
metal. Es esferoide hacia su extremo superior, con una salien-
te, generalmente cilindrica, desde donde se coloca el cordel
para llevarlo luego hasta la punta y enrollar en forma ascen-
dente hasta la cintura del trompo. Luego se deja suficiente
cordén para dar dos o tres vueltas al dedo indice del jugador,
quien, con un movimiento zigzagueante de su brazo, arroja
al suelo el frompo, el cual queda girando equilibradamente,
lo que permite que se pueda pasar a la mano mientras dura
su movimiento. Para jugar colectivamente se traza un circulo
en el piso dentro del cual se lanzan todos los frompos, el que
queda mds lejos del circulo se lanzard otra vez de primero y
a éste se le arrojardn los demds trompos; la finalidad es sa-
carlo de nuevo del circulo o incluso partirlo.

Paradura del Nino

I | muNiciPio| Ambos municipios

| muNIciPio | Ambos municipios

El frompo es un juguete tradicional comun en toda Venezue-
la, cuya produccién puede ser artesanal o industrial. Aunque
también se producen de pléstico, mucho mds cercano a la

Es una actividad que se lleva a cabo entre diciembre y el 2 de
febrero en casi todas las poblaciones de los municipios Boli-
var y Manuel Monge. Los invitados a esta celebracién, los pa-
drinos de la paradura y un conjunto de musicos que tocan al-
gunas piezas para amenizar, se retnen en la sala de la casa
desde donde va a salir la procesién y cuando ésta empieza,
salen los padrinos, quienes portan la figura de San José y la
Virgen, encabezando la procesién mientras son acompafa-
dos por los musicos y los invitados a buscar al Nifio Jesus,
quien fue robado unos dias antes del pesebre de la casa.
Los mUsicos entonan versos describiendo las activi-
dades de la procesion. Al llegar a la casa donde se supone
que esté la imagen robada del Nifio, lo padrinos piden per-
miso para tomar la figura del pesebre. Los padrinos se hincan
y recogen la imagen del Nifio, mientras cada uno de los par-
ticipantes enciende velas para iluminar el camino de regreso
al pesebre de la casa donde originalmente se encontraba la
imagen del Nifio. La madrina porta al Nifio para que lo be-
sen. Luego los padrinos se arrodillan y colocan a la Virgen y
a San José juntos. Pasan al nifio y lo apoyan entre las dos fi-
guras anteriores asegurdndose de colocarlo de pie.
Terminan los rezos y se apagan las velas, excepto
las de los padrinos que se dejan encendidas frente al pese-
bre. Comienza el rosario cantado para rezar las letanias y
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las salve. Para validar la paradura, la gente lleva su Nifo
JesUs a bendecir por el cura porque consideran que si la
imagen no ha sido bendita por un sacerdote es hacerle pa-
radura a un mufeco.

En el municipio Bolivar, en el poblado de Aroa, Ro-
sa Pérez tiene 46 afos ininterrumpidos organizando la ce-
lebracion de la tradicién de la paradura del nifio, también
conocida como el Nifo perdido.

Zaranda

| municipio | Bolivar

| clubAD/CENTRO POBLADO | Quebrada Seca

Este juego se realiza generalmente en Semana Santa. Su
forma es redonda y en su centro le atraviesa un palito. Este
juguete tiene la misma funcién del frompo y se elabora con
tapara; en la parte superior del palito se enrolla un cordel
que al halarlo lo hace girar. La particularidad de la zaran-
da es que se le abre un orificio para que al momento de
lanzarla o girarla, penetre el aire y produzca el sonido ca-
racteristico de este juguete. Por su forma y material se con-
sidera de origen indigena. En algunos lugares lo pintan o
decoran con distinfos materiales.

En el municipio Bolivar, Maria de Herndndez fue
quien trajo esta tradicién al sector, actividad que heredé
de su tia. Tiene mdés de trece afios realizando este juego
en la localidad.

Cesteria

se realizan en diversos poblados del pafs se emplean princi-
palmente para las faenas diarias como cargar y recolectar los
granos, frutas y vegetales obtenidos de los cultivos. En la via
Las Cumaraguas del municipio Bolivar, Juan Pérez conserva
un conjunto de seis cestas que datan de 1938. Tienen forma
circular, son de color caoba, con dimensiones cibicas y rea-
lizadas con material de bejuco.

Semana Santa

I | muNiciPio | Ambos municipios

| muNiciPio| Ambos muncipios

El oficio de la cesteria se caracteriza por ser una actividad
muy practicada en algunas regiones del pafs, que se realiza
con fibras duras y semiduras con las que se elaboran cestas
de uso doméstico, canastas, petacas, esterillas y sombreros,
entre ofros. La cesteria precede a la alfareria y es anterior al
trabajo de cuerdas y telar. En los primeros siglos de la era
cristiana la cesteria fue un oficio comin entre las sociedades
prehispdnicas del bajo Orinoco, los Llanos occidentales, la
cuenca del Lago de Maracaibo y el valle de Quibor. La ces-
teria ha alcanzado una gran variedad de formas, técnicas y
motivos que han evolucionado en el tiempo. Las cestas que
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Para la conmemoracién de Se-
mana Santa se elabora con ante-
lacion un programa de activida-
des religiosas donde se ejemplifi-
can la  paosién, muerte vy
resurreccion de JesuUs. Se organi-
zan eucaristias, procesiones de
las distintas estaciones del Via
Crucis, bendicién y procesion de
las palmas, lavatorio de los pies,
bendicién del agua, comuniones,
confirmaciones, confesiones y
obras teatrales conmemorativas
de los ¢ltimos dias de Jesucristo.

La Semana Santa o Se-
mana Mayor en los municipios
Bolivar y Manuel Monge se ce-
lebra de acuerdo con la tradi-
cién catdlica, donde se cum-
plen los ritos propios en las
iglesias relacionados con la vi-
da, pasién, y muerte de Cristo.
Comienza a finales de marzo y
principios de abril, especifica-
mente el Miércoles de Ceniza y
culmina el Domingo de Resu-
rreccién. Se efectGan durante
estos dias santos las acostum-
bradas procesiones y misas,
con la participaciéon masiva de
los feligreses.
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Juego de metras

| muNicipio| Ambos municipios

Para jugar metras en primer lugar se traza un trigngulo en el
suelo en el que cada jugador deposita dos o tres de sus me-
tras. A una sefial los jugadores lanzan metras hacia esta fi-
gura y empieza el juego. Se van turnando en el lanzamiento
de metras y quien logre sacar la mayor cantidad gana. El ga-
nador obtiene como premio una metra de cada uno de los
participantes. Las metras son de distintos colores y tamafios.
Unas tienen mds valor que ofras. La primera que se lanza es
llamada la de tiro, las golondronas son las mds grandes y las
culines, de color blanco, son las mds pequefias.

El Baile de seis

ra obtener asi una armazén liviana de forma geométrica. El
juego consiste en que con ayuda del viento y con un cordel
muy largo, se debe elevar el papagayo lo més alto posible
y por la mayor cantidad de tiempo.

Celebracion en honor a San Juan Bautista

I | muNicipio| Ambos municipios

| municipio | Bolivar

| cluDAD/CENTRO POBLADO | Los Uveros

| IRECCION | Avenida principal, frente a la E.I.B. Los Uveros

En este baile participan seis parejas. Esta actividad cultural
se celebraba durante las pascuas con vinos y ponche cre-
ma. El violin, cuatro, tambor y maracas eran los instrumen-
tos que se utilizaban para el baile.

Papagayos

| MUNICIPIO | Ambos municipios

También conocido como cometa,
constituye un juego tradicional
en muchas regiones del territorio
venezolano. Llos propios nifios
son quienes fabrican los papaga-
yos con papel de seda de varios
colores o en su defecto bolsas
plésticas rasgadas, ensamblados
sobre pequefios trocitos de vere-
da o cafa amarga cruzados pa-

En los municipios Bolivar y Ma-
nuel Monge esta festividad se
realiza el 24 de junio de cada
afo. En el municipio Bolivar, el
velorio a San Juan Bautista res-
ponde a una promesa realiza- EL CORDERD
da por Freite, Juan y Mario, =i
quienes cada afo llevan a San
Juan a la casa del que le co-
rresponda y realizan el velorio
con rezos y cantos de las sal-
ves, desde hace aproximada-
mente veinte afos. El santo es
traido desde la iglesia de Dua-
ca, municipio Crespo, estado
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estard San Juan se suele ador-
nar con muchas flores y se
abren las puertas de la casa
para que entren las personas
que desean participar en esta tradicién. También se prepa-
ran comida, dulces y bebidas que son repartidos entre los
asistentes, mientras se cantan las salves, hasta las seis de la
mafana. Los preparativos para la celebracion comienzan
un mes antes y las actividades que se realizan durante la ce-
lebracion son las misas y pago de promesas.

En el municipio Manuel Monge los preparativos se
inician quince dias antes y la fiesta dura dos dias, durante
los cuales se canta, se come sopa, se brinda con aguar-
diente de cafa, se hacen bailes y se pagan promesas con
el fin de que con la visita de San Juan a la comunidad llue-
va y les traiga beneficio a los productores.

MUNICIPIOS BOLIVAR-MANUEL MONGE
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